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akaki Ciqobava 
Tsu 

 

klasobrivi enis sakiTxi da 

feodaluri urTierTobebi 

 

feodaluri urTierTobebis gaRrmavebas Tavisi Tanmdevi kultu-

ruli niSnebi axasiaTebs, ase vTqvaT, zednaSeni maxasiaTeblebi, romle-

bic formaciis socialur urTierTobebs gansazRvravs. socialuri te-

xilebi, romlebmac xeli Seuwyo feodalizmis gamarjvebas, aRiniSna 

axali terminebis gaCeniT, an sulac Zveli sityvebis transformaciiT, 

maTi semantikis cvlilebiT da axliT datvirTviT. Seicvala samyaros 

aRqmis modelebi, razec qristianulma kulturam didi gavlena iqonia. 

Sesabamisad, Seicvala sityvebi, romlebic adreul epoqebSi sxvadaxva 

datvirTvis matarebeli iyo. ZiriTadad gaCnda axali terminebi, rom-

lebic damokidebulisa da mepatronis urTierTobebs aRniSnavdnen, Se-

sabamisad feodaluri sawarmoo urTierTobebis dinamikam gansazRvra 

maTi klasobrivi adgili enaSi. gaCnda drois aRqmis axali modelebi: 

feodaluri drois aRqma, saeklesio/liturgikuli dro da a.S.1 miux-

edavad imisa, rom drois aRqma im modelis mixedviT xdeba, romel 

formaciasac aRweren medievistebi, anu senioraluri paradigmiT, mimaC-

nia, rom feodaluri dro es aris dro uSualo mwarmoeblisa, romlis 

Sromis mitaceba xdeba mebatonis mier, anu drois miRma datovebuli 

klasis, romlis sawinaaRmdegod muSaobs senioraluri da liturgiku-

li droc. mosazreba sakamaToa, Tumca swored im drois politekono-

miuri aRqma, Tu ra dros xarjavs mSromeli mebatonis sasargeblod, 

                                                            
1 r. labaZe. drois koncefciebi Tanamedrove medievistikaSi. qarTvelologiuri kaTed-
rebis (arqeologia, eTnologia, saqarTvelos istoria) axalgazrda mecnierTa III sa-
mecniero konferenciis moxsenebaTa krebuli. Tb. 2005, gv. 61-71. 
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unda miviCnioT Suasaukuneebis drod. misi qvemodan Seswavla ki gan-

sazRvravs feodaluri sawarmoo urTierTobebis ganmapirobebeli niSne-

bis gamovlenas.  

enis klasobriobaze saubari niko marma daiwyo. vinaidan enis 

klasobriobis mariseul koncefcias nawilobriv viziareb, upriani iq-

neba, warmovadgino is sakvanZo momentebi maris kvlevidan, romelic Ce-

mi Seswavlis obiqtia. aseve, mokled mimivixilav im diskusias, rome-

lic sabWoTa enaTmecnierebaSi mimdinareobda mariseuli Teoriebis 

uarsayofad.  

n. maris ganmartebiT, iafetologia mxolod klasobrivi enebis 

momxrea da maT ganviTarebas tomobrivi sawyisebidan xedavs. radgan 

ena, misi azriT, kulturuli ganviTarebis aucilebeli saWea, ena ki 

Seucvleli iaraRia klasobriv brZolaSi. ar arsebobs ena, romelic 

ar yofiliyo klasobrivi da ar arsebobs azrovneba, romelic ar yo-

filiyo, aseve, klasobrivi.2Nn. mari enis Casaxvasac klasobriv aspeq-

tSi ganixilavda, radgan, misi azriT, ena misnebis xelSi Caisaxa da 

mas iyenebdnen, rogorc manipulator iaraRs.3 misive dakvirvebiT, sxva-

dasxva eris erTi klasis enebi ufro amJRavneben tipologiur msgavse-

bas, vidre erT xalxSi sxvadasxva klasis enobrivi maxasiaTeblebi. am-

is dasturad ki qarTuli da somxuri enebi mohyavs, Zveli literatu-

ruli qarTuli da somxuri erTmaneTs ufro miemsagavseba, vidre sa-

xalxo ena da literaturuli qarTuli an somxuri.4 

orive SemTxvevaSi qarTul eTnokulturul sivrcesa da somxeT-

Sic, msgavsi socialur-politikuri wyoba iyo. misi ganviTareba ki id-

enturad midioda. Sesabamisad, msgavsebebi politikur mowyobaSic iqne-

boda, Tu imasac gaviTvaliswinebT, rom “yoveli saqarTvelo” somxur 

teritoriebasac moiazrebda sakuTar sazRvrebSi. amitomac veTanxmebi 

aRniSnul dakvirvebas da qvemoT terminebis axsnisas mas klasobriv as-

peqtSi gavSliT.  

n. maris am dakvirvebas kritukulad udgeba arn. Ciqobava. ro-

gorc is aRniSnavs, klasobrivi msgavsebebis magaliTebi mars ar moh-
                                                            
2 Н. Я. Марр. Язык и мышление. Избранные работы. Т. 3. Ленинград. 1934, gv. 90-91.  
3 ix. arn. Ciqobava. enaTmecnierebis Sesavali. Tb. 1952, gv. 48. 
4 Н. Я. Марр. Почему так трудно стать лингвистом-теоретиком. Избранные работы. Т. 2. 
1936, gv. 415. 
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yavs, Tumca amgvar msgavsebaze is orjer wers, jer 1928 wels, Semdeg 

ki 1930 wels.5 

sabWoTa enaTmecnierebaSi enis klasobriobaze diskusiebi mas Sem-

deg gacxarda, rac 1950 wlis 20 ivniss gazeT “pravdaSi” i. b. stali-

nis naSromi enaze – “marqsizmi da enaTmecnierebis sakiTxebi” gamoica.6 

aRniSnul werilSi kiTxva-pasuxis formiTaa ganxiluli enis sakiTxi, 

kerZod, ena aris bazisi Tu zednaSeni. stalini calsaxa pasuxs scems 

am sakiTxze, ena ar SeiZleba iyos bazisi an zednaSeni da Semdeg gan-

martavs rig sakiTxebs.7 kerZod, yvela baziss Tavsi zednaSeni axasiaT-

ebs, rogorc feodalizms axasiaTebs Sesabamisi zednaSeni, aseve, kapi-

talisturi warmoebis wessac Sesabamisi zednaSeni aqvs.8 rTulia ar 

daeTanxmo stalins, rom ena arc bazisia da arc zednaSeni, Tumca Cemi 

kvlevis obieqtia feodaluri urTierTobebi da am procesSi warmoq-

mnili an transformirebuli terminebi. Cemi dakvirvebiT ki, nebismier 

geografiul-ekonomikur arealSi es monacemebi identuria, amitomac 

konkretuli enobrivi monacemebi swored rom feodaluri bazisis zed-

naSenad SegviZlia ganvixiloT. 

stalinisave TqmiT, ruseTSi revoluciis Sedegad axali bazisi 

Seiqmna, romelsac axali zednaSenebis gaCena mohyva. Tumca rusul enas 

ar ganucdia rame gansakuTrebuli cvlileba, axali bazisis Sesabamisad 

gaCnda axali sityvebi da Zvelebma icvala mniSvneloba, zogi ki saer-

Todac gaqra. Tumcaa es procesi imdenad umniSvnelo iyo, rom mas ena-

ze araviTari gavlena ar mouxdenia, miTumetes, klasobrivi enis Camo-

yalibebis mxriv. stalini iqve aviTarebs msjelobas ukrainul, taji-

kur da qarTul enaTa mimarT.9 misive TqmiT, ra azri aqvs iseTi sit-

yvebis cvalebadobas, rogoricaa “miwa”, “mTa”, “wyali”, “tye”, “Tevzi” 

da a.S. sityvebis Secvlaze Tu midga saqme, mas garkvuli periodi 

sWirdeba da es cvlilebebi uceb ar xdeba.10 aq erTi daSvebaa gasake-

Tebeli. Cemi dakvirvebiT, sityvebi, romlebic mniSvnelobas icvlis 

                                                            
5 arn. Ciqobava. enaTmecnierebis Sesavali, gv. 49-50.  
6 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания. Сочинения. Т. 16. Москва. 1997, gv. 
104-124. 
7 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания, gv. 104-107.  
8 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания, გვ. 104. 
9 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания, gv. 104-106.  
10 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания, gv. 107. 
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aucileblad unda iyos dakavSirebuli mmarTveli klasis interesebTan 

da maTi gabatonebis erT-erTi winapirobaa. marTalia, ena (sityvebi) 

erT dReSi ar icvleba da es xangrZlivi procesia. radgan Cemi inte-

resi feodaluri periodisken aris mipyrobili, unda iTqvas, rom fe-

odalizmis damyarebac istoriuli procesia Tavisi xangrZlivobiT, am-

itomac frangi istorikosebi, romlebic iyeneben termin “feodalur 

revolucias”, mas ganixilaven droSi gawelil movlenad, romelic 

TandaTanobiT cvlis sawarmoo wesebs da Semoaqvs axali kulturuli 

aRmniSvnelebi, gnebavT zednaSenebi. 

amasTan dakavSirebiT stalini SeniSnavs: «Язык же, наоборот, 

связан с производственном деятельностью человека непосредственно, и не 
только с производственной деятельностью, но и со всякой иной 
деятельностью человека во всех сферах его работы – от производства до 
базиса, от базиса до надстройки. Поэтому язык отражает изменения в 
производстве сразу и непосредственно, не дожидаясь изменений в 
базисе. Поэтому сфера действия языка, охватывающего все области 
деятельности человека, гораздо шире и разностороннее, чем сфера 
действия надстройки. Более того, она почти безгранична. Этим прежде 
всего и объясняется, что язык, собственно его словарный состав, 
находятся в состоянии почти непрерывного изменения. Непрерывный 
рост промышленности и сельского хозяйства, торговли и транспорта, тех-
ники и науки требует от языка пополнения его словаря новыми словами и 
выражениями, необходимыми для их работы. И язык, непосредственно 
отражая эти нужды, пополняет свой словарь новыми словами, совершен-
ствует свой грамматический строй».11 aq sagangebod moviyvane sruli ci-

tata, radgan stalini saubrobs imaze, rom ena dauyonebliv iTvisebs 

siaxleebs. bazisis cvlilebis siswrafis miuxedavad, am leqsikur 

cvlilebas ganviTarebuli procesebi ganapirobeben, radgan Cndeba axa-

li mimarTulebebi da mecnierebebi, romelTac Sesabamisi leqsika sWir-

deba. Tumca Cven mier gansaxilvel masalebSi ZiriTadad iqneba mxo-

lod is leqsikuri monacemebi, romlebic Tavisufali mwarmoeblis, da-

mokidebulis da eqspluatatoris aRmniSvnelad ixmareboda Sua saukun-

eebSi. amitomac terminologiuri cvlilebebi yovelTvis klasobivi in-

teresebidan gamomdinare unda ganvixiloT, miT umetes, Tu enis kla-
                                                            
11 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания, gv. 108. xazgasma Cemia – a. C. 
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sobriobaze an mis uaryofaze vsaubrobT. marTalia, zogierTi maTganis 

gadamatebuli iqneboda marqsituli TeoriisTvis morgebis cdebi, Tum-

ca, rodesac ekonomikur bazisze vsaubrobT da sakiTxebs klasobriob-

is konteqstSi ganvixilavT, marqsizmi aucilebeli iaraRia meTodolo-

giuri kvlevisa da msjelobebisTvis. brmad morgeba ki, ra Tqma unda, 

ar egebis, radgan sabWoTa enaTmecnierebasa da istoriografiaSi gamar-

Tulma kamaTebma niko maris Teoriis winaaRmdeg es naTlad dagvanaxa.  

arn. Ciqobavas mixedviT, ena rom klasobrivad miviCnioT, is indi-

vidualur movlenad unda gamovacxadoT. amitom is argumenti, rom mas, 

klasobrivi brZolisas iyeneben, ver gamodgeba, radgan ena, orive klas-

isTvis SeiZleba iyos brZolis iaraRi da, asev,e calkeuli individis-

Tvisac.12 misive TqmiT, enis klasobriobis damcvelebs ar gaaCndaT 

kriteriumebi, ris safuZvelzec gamoacxadebdnen, rom ena klasobri-

via.13 am procesebSi SeiZleba gaCndes klasobrivi dialeqtebi da Jar-

goni, magram maTi warmoSoba enad ar unda gamocxaddeso, – xazs us-

vamda stalini.14 arn. Ciqobavas araswor formulirebad miaCnda sxva-

daxva klasis metyvelebis enad warmoCena, enis – sityvis pirdapiri 

gagebiT. 1952 wels gamocemuli misi `enaTmecnierebis Sesavlis~ gar-

kveuli nawili swored klasobrivi enis ararsebobas amtkicebs. kla-

sobriv enaTa arseboba faqtebiT ar dasturdeba. misi ganmartebiT, ena 

klasebze adre warmoiSva da klasebis gaqrobis Semdgomac iarsebebs.15 

aRniSnuli wigni xelmeored 2008 wels gamoica guCa kvaracxelias re-

daqtorobiT, saidanac amoRebulia is Tavebi da abzacebi, romlebSic 

Ciqobava marqsistul literaturas uTiTebda, mxolod im motiviT, 

rom es sistemis zewolis Sedegad ganxorcielda da wignis mTlianob-

as ar daarRvevda. wignidan amoRebulia is nawili, romelic enis bazi-

sisa da zednaSenobis sakiTxs Seexeboda, aseve, Sesabamisad, klasobrivi 

enis arseboba-ararsebobis Teoriac. 2018 wels gamoica TinaTin bol-

qvaZis wigni “sabWoTa enaTmecnierebis qarTuli samkuTxedi: n. mari, i. 

stalini, arn. Ciqobava”, sadac avtori samarTlianad SeniSnavs, rom am 

Tavebisa da abzacebis amoReba arRvevs wignis qsovls, vinaidan is naT-

                                                            
12 arn. Ciqobava. enaTmecnierebis Sesavali, gv. 39. 
13 arn. Ciqobava. enaTmecnierebis Sesavali, gv. 40. 
14 И. В. Сталин. Марксизм и вопросы языкознания, gv. 110.  
15 arn. Ciqobava. enaTmecnierebis Sesavali, gv. 43, 45. 
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lad asaxavda im diskusias, romelic sabWoTa enaTmecnierebaSi mimdina-

reobda niko maris memkvidreobis winaaRmdeg.16 miT umetes, rom es mo-

sazrebebi mzaddeboda iafeturi Teoriis winaaRmdeg da es mzadeba 

kargadaa naCvenebi zemoxsenebul wignSi.17 sruliad viziareb T. bol-

qvaZis mosazrebas da mimaCnia, rom es nawilebi konkretuli Teoriis 

winaaRmdeg Seqmnili naazrevis erToblioba iyo da, Sesabamisad, iseTi 

sakiTxebis amoReba, rogoricaa enis kalasobrioba da misi zednaSeno-

bis uaryofa, sruliad azianebs mis Sinaarss, radgan enis klasobrivi 

ganzomileba am naSromebidan srulebiTac ar aris CemTvis dadasture-

buli, metic, arc uaryofili. 

1932 wels gamocemul sauniversiteto kursSi “enaTmecnierebis 

propevedika da zogadi fonetika. nawili pirveli”, romlis avtorebi 

arian g. axvlediani da arn. Ciqobava, SevxvdebiT aseT qveTavs: “ena id-

eologiuri monacemia”, romelSic vkiTxulobT: ena ideologiur mona-

cems warmoadgens. klasobrivia yoveli ideologia; klasobrivia enac, 

rogorc ideologiis erT-erTi saxeoba. enobrivi monacemi iSviaTad Tu 

aris mxolod obieqturi monacemi. mas Tan axlavs emociuri ieri, ro-

melSiac ukufenas poulobs sityvis socialuri aqcenti. igive emociu-

ri ieri Taviseburad wyvets leqsikis sakiTxs da qmnis stilis Tavi-

seburebas. amaSi aisaxeba yvelaze mkveTrad socialur da, kerZod, kla-

sobriv TvalsazrisTa sxvadasxvaoba enaSi. stilisa da semasiologiis 

garda, man sityvawarmoebaSiac SeiZleba hpovos gamoxatuleba. Tumca aq 

gacilebiT naklebi SesaZleblobaa; morfologia (brunva-uRvlileba) 

da fonetika ki maqsimalurad neitraluri sinamdvilea enaSi, rogorc 

ideologiurs monacemSi (amas Tavisi miznebi aqvs: maTi ganxilva aq 

uadgilo iqneboda). enis, rogorc ideologiuri monacemis, sakiTxi en-

aTmecnierebaSi naklebad aris damuSavebuli. amitomac Cven gamovyaviT 

is momentebi, romlebic ufro mkvidrad dadgenilad SeiZleba iqnes 

miCneuli. igive unda iTqvas enis klasobrivi bunebis Sesaxeb, oRond 

amas erTi ram unda daematos; marTlia, indoevropeistikamac gverdi 

ver auara am sakiTxis dasmas, magram enTmecnieruli azrovnebis gu-
                                                            
16 T. bolqvaZe. sabWoTa enaTmecnierebis qarTuli samkuTxedi: n. mari, i. stalini, arn. 
Ciqobava. Tb. 2018, gv. 195, 197. 
17 T. bolqvaZe. sabWoTa enaTmecnierebis qarTuli samkuTxedi: n. mari, i. stalini, arn. 
Ciqobava, gv. 134-174. 
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lisyuri mas akad. n. marma ukanaskneli wlebis naSromSi miapyro; pir-

dapir SeiZleba iTqvas, rom am sakiTxze yuradRebis gamaxvileba enaT-

mecnierebaSi mis damsaxurebas Seadgens~.18 

klasobrivi enis sakiTxi feodalur urTierTobebze (ara marto 

qarTuli) dakvirvebis procesSi CemTvis Zalze saintereso sakiTxad 

moCans, ara marto Suasaukuneobriv wyobilebaTa, aramed Tanamedroeob-

is enobrivi procesebidan gamomdinare. sainteresoa Tu rogor imkvid-

rebs axali qarTuli sametyvelo “ena” Tavs, romelic xSirad sruli-

ad gaugebaria ara mxolod samecniero TvalsazrisiT, aramed qveynis 

mosaxleobis umravlesobisTvis. esa aris Tanamedrove e.w. sazogadoeb-

rivi institutebis “ena”, uwinaresad ki, mas SegviZlia arasamTavrobo 

seqtoris (enjeo) “ena” vuwodoT, romelic, albaT, xSirad klasobriv 

aspeqtsac atarebs. 

rogorc ukve bevrjer aRiniSna, socialur-politikuri wyoba ax-

al niSnebs ayalibebs da xSirad am niSnebis gaSifrva-kvleva sistemis 

amocnobis erT-erTi instrumenti xdeba. amitomac CemTvis mniSvnelova-

nia feodaluri wesrigis dros gaCenili institutebisa Tu socialu-

ri terminebis ganxilva. stalinis gavleniT sabWoTa enaTmecnierebaSi 

enis amgvar gamovlinebas klasobrivi Jargoni da dialeqti ewoda, 

Tumca CemTvis amgvari sityvebis Seswavlisas swored klasobriv aspeq-

tSi dakvirvebaa mniSvnelovani. Cemi kvlevis obieqtebia klasobrivi ba-

tonobis, batonisa da damokidebulis da sxva socialuri mniSvnelobis 

sityvebis Seswavla. 

erTgan ukve aRvniSne “socialuri enis kraxis” Sesaxeb, Tumca is 

feodaluri urTierTobebis gamarjvebis samxilad moviyvaneT. axla ki 

SevadaroT ramdenime enis monacemebi erTi da igive socialur-politi-

kuri maxasiaTeblebis sistemis SigniT. safrangeTSi feodaluri urTi-

erTobebis damyareba axali leqsikiT aRiniSna, am mxriv CvenTvis sain-

teresoa batonobasTan dakavSirebuli sityvebi: 

Dominus XI saukunemde safrangeTSi mxolod RmerTis aRmniSvne-

lad ixmareboda, XI saukunidan ki man axali aRmniSvneli SeiZina, ro-

melic socialuri aspeqtis matarebeli iyo amieridan is nebismieri se-

                                                            
18 g. axvlediani, arn. Ciqobava. enaTmecnierebis propevedika da zogadi fonetika. nawi-
li pirveli. tf. 1932, gv. 13-14. 
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nioris, batonis, cixis mepatronis aRmniSvneli gaxda. marTalia, sityva 

Dominus romaul samyaroSic batons niSnavda, Tumca aq Sua saukuneebis 

enobrivi maxasiaTeblebia ganxiluli. safrangeTSi ki msgavs movlenasTan 

gvaqvs saqme, romelic iuridiuli dokumentebiTaa dadasturebuli, maT 

Soris, saeklesio CanawerebiTac. daaxloebiT aseTive procesi gvaqvs sa-

qarTveloSi. ufali Tavdapirvelad sakraluri mniSvnelobis iyo da mxo-

lod RmerTis aRmniSvnelad gamoiyeneboda. IX-X saukuneebidan ki bato-

nis, patronis/senioris aRmniSvnelad ixmareba. msgavs cvlilebasTan gvaqvs 

saqme somxur enaSic – Տեր (ter), jer RmerTis aRmniSvneli sityva 

iyo, TiTqmis qarTuli realobis paralelurad somxurSic batonis, se-

nioris mniSvneloba SeiZina.19 Господин – владыка, повелитель, хозяин 
(mflobeli, mmarTveli, batoni), sityva Господ-isganaa nawarmoebi20. 

Zvel ruseTSi, kerZod, ki e.w. fskovis respublikaSi arsebobda “gos-

podebis” sabWo, ase rom, «на суд пред господою» erTnairad aRniSnavda 
rogorc saRmrTo samsjavroze wardgomas, ise fskovis batonTa sabWos 

winaSe wardgomas.21 marTalia, fskovis respublikas feodaluri ar 

eTqmis, Tumca enobrivi monacemis sailustraciod gamodgeba. 

qarTul da somxur terminebs ufro meti msgavseba axasiaTebT 

kulturebis siaxlovis gamo. rogor “mamfali”, “mamaufali” ufal 

fuZes Seicavs, asevea, somxuri sityva tanuteri – mamasaxlisi, rom-

lis fuZesac warmoadgens ter (ufali). aRsaniSnavia is faqti, rom 

mmarTvelobasTan dakavSirebuli somxuri terminebis umravlesoba – 

“xapet”, “naxarar”, “iSxan” da a.S. – iranuli warmoSobisaa, ter fuZi-

an sityvebs ki adgilobriv, anu somxur wiaRSi Seqmnilad miiCneven,22 

rac somxeTSi feodalizaciis procesze mimaniSnebeli unda iyos. ra 

Tqma unda, yovelive amis kulturuli safuZveli qristianoba iyo da 

batonis morCileba RmerTis morCilebaTan iyo gaigivebuli. sistema 
                                                            
19 gr. aWariani. somxuri enis fuZiseuli etimologiuri leqsikoni. erevani. 1979, gv. 
401-402 (somxur enaze); leon meliqseT-begi. somxur-qarTuli leqsikoni. leqsikoni ga-
daamuSava, Seavso da gamosacemad moamzada merab robaqiZem. Tb. 1996, gv. 304; Толковый 
словарь армянского языка. Составил СТ. Малхасянц. Ер. 1944, gv. 409 (somxur enaze). 
20 Словарь церковно-славянского и русского языка. Т. 1. Составленный Вторым отделением 
Императорской академией наук. СПб. 1847, gv. 204-205. 
21 В. Тулупов. Совет Господ. Русь Новгородская. Москва. 2009, gv. 288. 
22 g. maisuraZe. adreuli Sua saukuneebis saqarTvelosa da somxeTis sazogadoebaTa 
socialuri bunebis sakiTxisaTvis. narkvevebi saqarTvelosa da somxeTis urTierTobis 
istoriidan IV-XII ss-Si. Tb. 2002, gv. 10. 
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erTnairad moqmedebda yvelgan, geografiuli arealis miuxedavad, rad-

gan is Tavisufal mwarmoeblis gaqrobisa da axlad gaCenili klasze 

batonobisken iyo midrekili. 

batonobis axal formebTan erTad iqmneboda axali terminebi, Se-

sabamisad, Seiqmna an transformirda damorCilebuli klasis aRmniSvne-

li sityvebi, romlebic, Cemi dakvirvebiT, negatiuri Sinaarsis matare-

belia da es damTxveva ar unda iyos. damorCilebuli/eqspluatirebuli 

klasis enaSi gaformeba swored maTi, rogorc socialur-politikuri 

dakninebis xarjze unda momxdariyo. feodalur saqarTveloSi uSualo 

mwarmoebel Zalas glexoba warmoadgenda, maTi miwaze mimagreba da Ta-

visuflebis wagvra feodalTa dovlaTSi gamoixateboda. rogorc ukve 

aRvniSne, termini glexi pirvelad favnelis dawerilSi gvxvdeba, Tumca 

misi mebegreobis statusi ukve karga xnis damyarebuli unda iyos. gle-

xis yvelaze adrindeli xseneba naTragmn teqstebSia dafiqsirebuli – 

“rifsimianTa wamebis wignSi” dedanSi glexis adgilas “amboxia” naxsene-

bi, rac qarTuli “eris” Sesatyvisia, Tumca aznaurTan sapirispirod qarT-

vel mTargmnels ara `eri~, aramed `glexi~ gamouyenebia. aRniSnul Tar-

gmans il. abulaZe VIII-IX saukuneebiT aTariRebs.23 X saukuneSi gadawe-

ril svanur mravalTavSi glexi somxur “ramiks” Seesabameba, somxeTSi 

ki isini socialur wres warmoadgendnen, rogorc amas a. bogveraZe miiC-

nevs, rac uCinos, uaznos niSnavs.24 il. abulaZes termini glexi glaxa-

kidan momdinared miaCnia,25 rac, Cemi dakvirvebiTac, marTebulad unda 

CavTvaloT. a. bogveraZis azriT, glaxaki ufro ekonomikuri kategoriaa 

(arafris mqonebels, Raribs ganekuTvneba), vidre socialuri. Tumca mi-

iCnevs, rom adre glexsac Raribi-Ratakis mniSvneloba unda hqonoda 

da isic mas glaxa/glaxakidan momdinared miiCnevs.26 leonti mrovelTan 

glaxaki davrdomilis da uqonelis mniSvnelobiT ixmareba rvajer, ju-

anSerTan eqvsjer da aqac davrdomilisa da uqonelis aRmniSvnelia. 

                                                            
23 il. abulaZe. Zveli qarTulis leqsikonidan. xelnawerTa institutis moambe. t. I. 
1959, gv. 170.  
24 a. bogveraZe. qarTlis adrefeodaluri sazogadoebrivi urTierTobis istoriidan. 
Tb. 1961, gv. 123. 
25 il. abulaZe. Zveli qarTulis leqsikonidan. xelnawerTa institutis moambe. t. I. 
1959, gv. 175.  
26 a. bogveraZe. qarTlis adrefeodaluri sazogadoebrivi urTierTobis istoriidan, 
gv. 120, 123. 
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`arCilis cxovrebaSi~ sityva glaxaki saerTod ar ixsenieba. `matiane 

qarTlisaOSi~ xuTjer ixmareba da mxolod erTganaa aznauris sapir-

woned dasaxelebuli: “bagrat pirvel iyo kurapalati da Semdgomad 

novelisimosi da merme iqmna sevastos. iyo kaci saxiTa uSuenieresi 

yovelTa kacTasa, sruli sibrZniTa, filosofosi eniTa, sBani bediTa, 

umdidresi yovelTa mefeTa afxazeTisaTa, mowyale SecodebulTaTBs, 

uxB glaxakTa zeda. xolo JamTa misTa queyanasa dawynarebaO ara hqon-

da: eklesiani da glexni, aznaurni da glaxakni ver ikiTxvebodes”.27 

Tu am mosazrebas gavyvebiT, axalma socialurma enam uSualo 

mwarmoebeli aRniSna iseTi terminiT, romelic adre Raribs/uqonels 

niSnavda, riTac, Cemi azriT, xazi gausva mis klasobriobas. fena, ro-

melic ZiriTadi dovlaTis Semqmneli iyo im droisTvis, damakninebeli 

terminiT Sexvda axal wyobas. amgvarad enam Semoinaxa eqspluatirebu-

li klasis dakninebis, maTi sruli daymevebis samxilebi. 

termin glexis Seqmnis daaxloebiT identuri faqti aqvs aRweri-

li safrangeTSi J. diubis. misi TqmiT, rodesac axali wyobileba ikid-

ebda fexs, is ganaxlebuli leqsikiT Semovida. saeklesio enam Tavise-

burad gansazRvra miwaze mimagrebuli adamianis saxeli, miuxedavad im-

isa, rom arsebobda sityva Laborator (mSromeli), is ugulvebelyofil 

iqna da damkvidrda Villanus da Rusticus, vilanusi TiTqos laTinuri 

sityvidan unda momdinareobdes, magram, diubis dakvirvebiT, mas mdabi-

os, uRirsis mniSvnelobiT xmarobdnen im drois safrangeTSi. yvela es 

sityva TiTqos mimarTuli iyo karolinguri sistemis SesanarCuneblad, 

reaqcia iyo axalis mimarT, Tumca, diubis TqmiT, orive sistema da-

morCilbulis monad aRniSvnis momxre iyo.28 

msgavseba SegviZlia davinaxoT rusul sityvaSi Подлый29 rome-
lic mdabios, uRirs niSnavs. man es mniSvneloba XVIII saukuneSi SeiZ-

ina, manamde ki ubralo xalxs aRniSnavda. gamoiyeneba aseve glexisa da 

                                                            
27 „matiane qarTlisaO~. teqsti gamosacemad moamzada mariam lorTqifaniZem. qarTlis 
cxovreba. Tb. 2008, gv. 297. 
28 Жорж Дюби. Трехчастная модель, или Представления средневекового общества о 
себе самом. Пер. с фр. Ю. А. Гинзбург. Москва. 2000, gv. 142, 147-151. 
29 Подлый-is, rogorc mdabio-uRirsi adamianis aRsaniSnavad iyeneben akademiur gamo-
cemebSic. mag. ix. Абу-л-Хасан `Али ибн ал-Хусайн ибн `Али ал-Мас`уди. Золотые копи и 
россыпи самоцветов (История Аббасидской династии: 749-947 гг.). Сост., пер. с араб., 
прим., комм. и указатели Д. В. Микульского. Москва. 2002, gv. 263. 



akaki Ciqobava. klasobrivi enis sakiTxi da   

feodaluri urTierTobebi 

 

 

125 

xolopis hiponimad. sityva slavuri Zirisaa da Sesabamis enebSi moiZeb-

neba adekvaturi Sesatyvisebi.30 inglisurad glexis Sesatyvis Villain-s 
aseve gaaCnia negatiuri mniSvneloba, borotisa da borotmoqmedis sa-

xiT. italiuri Villano laTinuri Ziris matarebelia da aRniSnavs ad-

amians, romelic vilaSi muSaobs, aseve aRniSnavs glexsac. manac SeiZi-

na negatiuri formebi, rac aSkarad klasobrivi gamoZaxilia qvedafene-

bisadmi. italiur teqstebSi is uxeS, uRirs adamians aRniSnavs.31 ase-

ve, espanuri sityva Campesino/glexi espanur metyvelebaSi aRniSnavs 

uxeS/uRirs adamians. sagulisxoa, rom frangulSi arsebuli sityva 

Vile avazaki, mdabiuri, swored vilanusidan unda iyos nawarmoebi. 

mdabio/mdabioni/mdaburi/mdabiori – yvela es sityva IX saukunem-

de qarTul eTnokulturul sivrceSi Tavisufali mwarmoeblis aRmniS-

vnelad gamoiyeneboda. is aRniSnavda adamians, romelic dabaSi cxov-

robda.32 mas Semdeg, rac feodalurma urTierTobebma momZlavreba iw-

yo, rogorc viciT, dabis adgili TandaTan daikava sityva sofelma. 

adre Tu sofeli msoflios aRniSnavda, IX saukunidan is ukve ZiriTa-

dad dRevandeli mniSvnelobiT ixmareba. a. bogveraZis azriT, “mdabio” 

dabis/soflis mkvidrs ewodeboda adrefeodalur saqarTveloSi, magram 

mas aseve hqonda socialuri mniSvnelobac. ruis-urbnisis dadgenileba-

Si mdabio, rogorc socialuri kategoria, aznaurs upirispirdeba.33 g. 

meliqiSvili `evstaTi mcxeTelis~ teqstze dakvirvebiT fiqrobda, rom 

“mdabio”, rogorc soflis, ise qalaqis warmomadgenelsac niSnavda, as-

eve, misi gamoyeneba meTemes mniSvnelobiTac dasaSvebad miaCnia.34 sawar-

moo urTierTobebis gaRrmavebam gamoiwvia axali terminis – glexis – 

gaCena, romelic mwarmoebeli Zalis aRmniSvnelad ixmareboda. radgan 

ukve Tavisufali mwarmoebeli aRar arsebobda, “mdabiom” dakarga Tavi-

si mniSvneloba da negatiuri Sinaarsi SeiZina, is axali mniSvnelobiT 

                                                            
30 Словарь церковно-славянского и русского языка. Т. 3. составленный Вторым отделением 
Императорской академией наук. СПб. 1847, gv. 259. 
31 italiuris ganmartebiTi leqsikoni: http://www.treccani.it/enciclopedia/villano_%28 
Enciclopedia-Dantesca%29/ (bolo naxva – 2018 wlis 23 agvisto). 
32 a. bogveraZe. qarTlis adrefeodaluri sazogadoebrivi urTierTobis istoriidan, 
gv. 110. 
33 a. bogveraZe. qarTlis adrefeodaluri sazogadoebrivi urTierTobis istoriidan, 
gv. 112. 
34 Г. А. Меликишвили. К истории древней Грузии. Тб. 1959, gv. 401-402. 
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aRiWurva. marTalia, klasobrivad calke ar Camoyalibebula, magram 

glexze ufro dabal safexurze idga. XII saukunidan moyolebuli35 

sityva mdabiom TiTqmis dRevandeli mniSvneloba SeiZina.  

xalxis aRmniSvneli sityvebis amdagvari transformacia SeiniSneba 

espanursa da frangul enebSi. espanuri sityva Pueblo, romelic laTinuri 

Populus-idan momdinareobs, Sua saukunebSi qalaqsa da soflad mcxovre-

bi mosaxleobis aRmniSvnelTan erTad iZens negatiur mniSvnelobas, mda-

biosa da uRirsi adamianis aRmniSvnelad. aseve, sainteresoa laTinuri 

sityva Vulgus/Vulgatus rac xalxis, adamianebis gaerTianebas aRmniSvne-

lia, gvian Sua saukuneebSi ki, daaxloebiT 1530 wlis Semdeg, man Sei-

Zina vulgarulis Tanamedrove mniSvneloba da miemarTeboda qveda kla-

sebs, rac aSkarad enaSi gaCenili klasobrivi xasiaTis gamovlinebaa.36 

zogadad, xalxis aRmniSvnelad qarTulSi gamoiyeneboda sityva 

“eri”, romelic adamianebis gaerTianebas niSnavda, miuxedavad imisa, 

sad mosaxleobda is, sofelSi, xevsa Tu qalaqSi. feodaluri urTier-

Tobebis gaRrmavebam Secvala “erisadmi” enobrivi damokidebulebac. 

miCneulia, rom eri iyo is erToba, romelic samxedro samsaxurSi iyo 

CarTuli, samxedro samsaxurSi ki, ZiriTadad aznauruli warmomavlo-

bis sazogadoeba iyo warmodgenili. “eri”, zogadad, mTeli mosaxleob-

is aRsaniSnadac ixmareboda, Tumca mogvianebiT gaimijneba, Tu adre mo-

laSqres niSnavda, anu roca mTeli mosaxleoba iRebda laSqrobaSi mo-

nawileobas, mogvianebiT socialuri datvirTva mieniWa.37 Cemi dakvirve-

biT, termini “eri” mxolod da mxolod maRali klasis pirebs miemar-

Teba – aSotis yoveli eri, CorCanelis eri, bagratis an sxva mefeTa 

Tu didebulTa yoveli eri warmoadgens im molaSqre adamianebs, im di-

debulebs, romlebic maT Tan axlavT an maT nobilitetSi ganixileba. 

z. kiknaZe ers socialur-politikur erTobad ganixilavs.38 am bolo 

                                                            
35 a. bogveraZe. qarTlis adrefeodaluri sazogadoebrivi urTierTobis istoriidan, 
gv. 118. 
36 etimologiuri onlainleqsikoni: https://www.etymonline.com/word/vulgar#etymonline_v_ 
7897 (bolo naxva 23 agvisto 2018 weli). aseve, ix. terminis zogadi cvilebebi laTinur-
Tan mimarTebiT. Igor Filippov. Vulgate Versus Vetus Latina: The Choices of Caesarius of Arles: 
https://www.academia.edu/36458107/Vulgata_versus_Vetus_Latina_The_Choices_of_Caesarius_
dArles.pdf (bolo naxva – 2018 wlis 23 agvisto). 
37 a. bogveraZe. qarTlis adrefeodaluri sazogadoebrivi urTierTobis istoriidan, 
gv. 202-204. 
38 z. kiknaZe. naTesavidan eramde. eTnikuroba da nacionalizmi. Tb. 2002, gv. 17-18. 
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dros g. maWaraSvils saintereso dakvirveba aqvs “erisa” da “ara er-

is” urTierTmimarTebaze. „ersa~ da „ara ers~ is ganixilavs religiur 

konteqstSi, qristianisa da araqristianis SepirispirebiT.39 aseve, sa-

intereso dakvirveba aqvs s. qadagiSvils, igi `ers~ ganixilavs, ro-

gorc garkveul erTobas.40 aqedan gamomdinare, viziareb s. janaSias 

dakvirvebas termin “wvrili eris” gaCenasTan dakavSirebiT. XI saukun-

is avtori rodesac xmarobs termins “wvrili eri”, esec socaluri 

dayofis maniSnebelia. s. janaSias azriT, “wvrili eri” mmarTveli el-

itis mier Serqmeuli termini unda iyos, rac kargad asaxavs klasob-

riv dapirispirebas.41 

aseTia zogadi dakvirveba im termninebze, romlebic feodaluri 

urTierTobebis wiaRSi warmoiSva. damokidebulis aRmniSvneli yvela 

sityva TiTqmis yvela kulturul sivrceSi negatiur mniSvnelobas iZ-

ens, rasac klasobrivi sarCuli unda hqondes. sawyis etapze, anu ad-

reuli feodalizmis epoqaSi, gaCenili sityvebi aSkarad `zemodan~ Seq-

mnili terminebia, romlebmac samwerlobo enaSi gaimyara poziciebi, 

radgan wera-kiTxva upirobod mmarTveli fenis prerogativa iyo, ro-

gorc eklesiis, ise saero didebulebisa. garkveuli negatiuri mniS-

vnelobebi, savaraudod, jer metyvelebaSi gaCnda da Semdgom daimkvid-

ra adgili saliteraturo enaSi.  

zemoT ganxilul sityvebze dakvirvebis Sedegad TiTqos marTebu-

lad moCans n. maris hipoTeza, rom sxvadasxva eris maRali klasebis 

ena ufro axlos dganan erTmaneTTan, vidre erTi da imave xalxis 

sxvadasxva klasis enebi. Cven vnaxeT, rom sxvadasxva kulturaSi, zog-

jer identur epoqebSi, zogjerac sruliad gansxvavebul periodSi, se-

nioraluri sistemis qveda safexurze mdgomi xalxis, uSualo mwarmo-

ebeli klasis aRmniSvneli terminebi rogor iZens negatiur 

mniSvnelobas an uaryofiTi sityvebis fuZisgan warmodgeba. amiT siste-

ma erTnairad muSaobs: fena, romelsac isini eqspluatacias uweven, un-

da daemcros, raTa maTi batonoba samarTlebrivad ganmtkicebuli iyos. 

                                                            
39 g. maWaraSvili. „erisa~ da „ara eris~ mniSvneloba Zvel qarTulSi. Jurn.: `qarTve-
lologia~. №6. Tb. 2014, gv. 92-97. 
40 s. qadagiSvili. eTnikurobis percefcia qarTul hagiografiaSi (VIII-X ss.). Jurn.: 
„spekali~. http://www.spekali.tsu.ge/index.php/ge/article/viewArticle/12/122 (bolo naxva – 
2018 wlis 28 agvisto). 
41 s. janaSia. Sromebi. t. I, gv. 272. 
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terminebis gaCena-transformaciaze dakvirvebiT SegviZlia Tvali miva-

devnoT feodaluri urTierTobebis gamarjvebis procesSi Tu rogor 

sawarmoo urTierTobebTan gvqonda saqme. damokidebulis aRmniSvnel 

terminze dakvirvebiT SegviZlia movxazoT periodi Tavisufali mwar-

moeblis gaqrobisa da maT nacvlad Tavisuflebadakarguli mwarmoebe-

li klasis gaCenisa. 

srulebiT veTanxmebi mosazrebas, rom ena ar SeiZleba iyos, arc 

bazisi da arc zednaSeni. miuxedavad amisa, Cemi dakvirvebiT, „ena~ Se-

saZlebelia iyos klasobrivi socialur-politikuri texilebis dros, 

gardamaval periodebSi. feodaluri urTierToebebis Camoyalibebisas 

enaSi gaCenili socialuri terminebi ise muSaobs, TiTqos politikuri 

Zalauflebis ganxorcieleba erTi jgufis mier meoreze erTgvari sa-

marTlianobis matarebeli iyos. mmarTveli fena axorcielebs jgufebis 

moniSvnas da maT saxeldebas, radgan maTgan miRebuli sargebeli, rome-

lic axali formaciis mier motanili ekonomikuri wesrigia, ramenair-

ad iuridiul CarCoebSi unda moeqces. Sesabamisad, ena muSaobs kla-

sobrivi maxasiaTeblebiT, rodesac sistema an axal wesrigs ergeba, an-

dac Zvelis SenarCunebas cdilobs. 
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ISSUE OF CLASS LANGUAGE AND FEUDALISM 

 
Summary 

 
Article deals with the issue of class language and terms denoting ruling 

and working classes that originate during feudal epoch, and class specification 
of those terms. 

In France before the 11th century the term “dominus” was used to denote 
the God. In the 11th century it acquired a new meaning which had a social con-
text, from this time on it denoted all kind of seignior, lord, owner of fortress. 
Dominus was used to denote the lord even in the Roman world, but in our ar-
ticle we have discussion concerning medieval linguistic features. This kind of 
situation is attested in France which is confirmed by legal documents including 
ecclesiastical materials. Almost similar process is attested in Georgia – term 
“upali” had a sacral meaning and was used to designate a God, but already from 
9th-10th centuries it was used to denote lord and seignior. 

We see the similar changes in Armenian language – “ter” was used to 
designate the God, but later, almost next to the Georgian reality, acquired a new 
meaning of lord, seignior. The same meaning is shared by Russian term “Гос-
подин”. 

The Georgian term “glekhi”, which means a labor class, originates from 
“glakhaki”, hence diminutive form is used for description of this social class. 
Almost the same story is described by Georges Duby when he writes about the 
creation of term for peasant. He thinks that when a new order was established it 
appeared with new terminology. Ecclesiastical language had specifically de-
fined the name of land worker. Despite the fact that term “laborator” (worker) 
had existed, it was rejected and instead “villanus” and “rusticus” were estab-
lished. G. Duby writes that “villanus” was used to denote the lower class in 
France at that period. Seemingly, all those words were uses to preserve the Ca-
rolingian system and were reaction to the new order, both of those systems 
agreed to treat dependant as a slave. 

Russian word “Подлый” also was used to describe someone of lower ori-
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gin. It obtained this meaning in the 18th century. Before that it meant the people 
and was used as hyponym of peasant and “kholop”. This word has Slavic roots 
and its familiar meaning we can see in different languages. “Villain” that is an 
English term for peasant has diminutive expression. Italian “Villano” has Latin 
roots and means a human who works in a villa or a peasant. It acquired diminu-
tive forms as well. In Italian texts this word is used to denote rough, unworthy 
human. Spanish word “campesino” (peasant) means the same. French word 
“vile” – robber, someone of lower origin, is also derived from villanus. 

Before 9th century Georgia free laborers were called mdabio/mdabio-

ni/mdabiuri/mdabiori. During the strengthening of feudalization in the 12th cen-
tury it acquired a new diminutive expression. 

Such kind of transformation of the words denoting the people are attested 
in French and Spanish languages. “Pueblo” is Spanish word and originates 
from Latin term “populous”. Next to its meaning this term acquired diminutive 
expression and was used to denote low and unworthy population in Medieval 
period. Latin term “vulgus/vulgates” is also very interesting. It meant the 
people, but from approx. 1530, during the late medieval period, it acquired new 
meaning which it has today and was applied to the lower classes. 

According to our observation, “language” could be class oriented during 
social and political changes. We think that during the establishment of feudal-
ism specific social terminology was used to justify implementation of political 
supremacy by one group over another. Ruling elite tries to target and name the 
particular groups of people just as they try to exploit those groups. This is eco-
nomic order brought by new formation and those who established it try to adjust 
it in the legal framework. Hence, the language works with its class specifications. 

 


